Kanazawa University

ERRFXFMwmE EFE - XFR
5235 20034 145~153 145

MER=1t, Loy yron

1

BATIRY V7 e lidZ{ DAL o T, TENIEMN I RWEFETH D,

[EAMT 72 5 X2 H D7 T 2 RFEIZFHET) Ce qui n'est pas clair n'est pas frangais& V9
HOARIZEXLIZEOZTEDL, bIICT7 IV AARQRTIORITEALEHE Z &R
W, ZOBEXRHLDLNDOIXAMOBEY SNNY v - THT I —OBREICYZE L TRT
NEwX 77 v AEBOEEMEIZOWTD Discours sur I'Universalité de la langue
frangaise (1784) D TH DN, A VEE. A ZVTEE. A V3B, KERLMDOETE
ZHAREIZBIRAHALIZHE L LTI AT 7V ABIEMNEE2BOEERICKAIND Z
EBREELVWETDHZOmMIDOERNS LT, BRIZBWTEARTEZ S 2 L0 L ITRE
Zzbile, bolb XNy - THTFI—0ERIT, BUEH. ULBIBX»S T T~
AFEH Y REEPZIKRIMN C—REOILEEOMIM L EE L TN Z L 2RiREELLESXT
ZOHPLIZ T TV ABERS IO LN E I DR e ThoteD L, KAV E-T
KELHS>TLELLSH, BROPADIELED DIRERDOZ LD TH D,

ENTHRBIDEENEREENELNTLEDLRVOIIFE—IZ, EEICHNETHH
BTt L1200 ) RERRR L I3 & Z AT, WMICH ADLENWSEZE R0
ThHH9 SOIABICIBZELORBER Lo L TER] RLDLERLELND LWV OMR
HROZ LR, ZOHREZOX FEENMEAHN. ZEHORMI»LOEEROBLF
FISFENWS ZLIZORT LS ETDR0, TRTOFFBEIFETHY LB ENLVE
NTNDENSI LRI ERFHVERVEVIBEANERICEER)? L SO0 5 FRICA
S2TLEY (BAMEL WD ZEREBBORRKOEFMTHAINEIMTE LN ELT), Y
VrBADERILE I EXZDI I RbD, BHOFE) & IEEN iE0E SR X
IETOHHLRBCPLEBPODORED LI REIREZITI B, SLICZOEELITR
REZ2RORDPOT-FBOBRIT, ZNERS LLOREELOBEREZESL LV I A 2
—VDH5. BEBEOEFSHELE L TRDLBRVEWVWIFFHIOHIERTHo-EWVH Z &
259, EIULHPLEBRVBHETHAIALRZDOILZERLIZLEE, ZDV Y7
BADEENERIZ, WIFENENCEL ORYROZLTHY, ZOSEIVDITEA
REMEFEREZRLRBO A2 OFEBOPIZR VT TEIZET o TV,

T T VANTREBERNPE I DREE VD Z LIXEE B RFERORMBITIET DV,

NACSI| S-El ectronic Library Service



Kanazawa University

146

IR EB Y Trr b WAL 7T U ABOBRICOVWTIIEREABE L Tk
SEBERHD, RERLYT7alDE->TWS 7T A58 LEINDRPAER
BEHMICEZT, BHAVIREAIELNELOERLTWDIITTHY /R 2L
EESIHRTREEEFERHINOLTH D, EENEEE L LT IBEE] 2%iE
L) ZEREATY, o TE] 28 TERIZ] 77V RAIZRE > TV bl Tk
RN HTH D,

INH6DOZEF) TraneHSHEEEL LIS RAEHARIETHY . LLITOM
VUINSTIBNC Y U m VRRSEICEIR A B L0 O b o TiE e, R HICH E 0 ICEE
KRZBALTVWDL—HEORREZET —BICRNEENEEXLZDATH D,

2

7Y hU—X - K- 77 a/,LAntoine de Rivarol (1753-1801) {(XE{ED H —/LGard &
Nz g )=y a/)b=%—X Bagnols-sur-Céze TITS3FICAEFT N, HFFEAERICTHO
MOEBHRERETTH o7 (HRHBIZZ ORI OEDIZA B THEEIN DR+ HEZED L
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frangais dans les provinces du Midi (1923) (Z X iiZ A= 2 L TIEI5HAENLHEFDH T
L7 T UAENMEREEDIILD, I6HREIENOIEIZ DABRRAEE L TEDL DI
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STHEEDEEZR/D LIk o7, LM XFEME L TEFNREOENLRZATHY
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Une chose est en tout cas certaine concernant Jean Rivarol : sa vaste culture le
place trés au-dessus de sa condition sociale. Excellent latiniste, féru d’histoire
ancienne et de littérature, il pratique l'italien et écrit des piéces en vers avec une

grande facilité. (p.23)

AT ENE, =— A TAEEINTZR Y ¥ ="F 2 MNIXFEEBGFR. BEHD/NTL
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BMBRBROBAE LD, FT U, A XV THE. EREZHE LTV, R=a L TI3E
KBRVFFHRIOFETH - 7=,
Son pere, fonctionnaire des finances, enseignait le latin, l'italien et 1'histoire ancienne.

La famille est honorablement connue a Bagnols. (p.71)

TT V. T UABHEME LT A= a LD A% DFRHZED TV,
Pour les Bagnolais, Jean-Baptiste demeure le modéle du professeur de latin et de

francais réputé. (p.82)
ELTW3,
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T lik, YURFDFEZREAERL, SHOEHIEILRD, BRELE o THLICEREKZ
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RivarolZ I3 A LARNIZRIZA Z VT ATH 27,

7o kU —X DA Antoine-Roch23 /8= =5 /LT EE L= DIXI735FETH 5, HITXE
HOAZ Y TLHTIIEL BB TWRWA, AXETHE (Riverolys) , (Rivarolli) %%
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luego nella riva (JIDZED/NEREBHE) LWV I BERDA ¥ Y 7iERivaroliTH o725 9
EHEELTWD (p.77),
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F—=AMITIE ) U7y MG R Fi AT =T EL ol T+ VRICEZDZ LIT LT,
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Né a Vinsali en 1685, Antoine-Roch venait de la province de Novare, dans la plaine
duPo [...]

Vers 1708, il participe a la guerre de succession d'Espagne, du c6té franco-espagnol.
[...]

Le traité d'Utrecht (1713) donnait le duché de Milan & I'Autriche. [...] L'Autriche
décide de donner la région de Novare au duc de Savoie, nouveau roi de Sardaine.
Comment un guelfe comme lui peut-il rentrer dans un pays ot ses ennemis les
Gibelins, partisans des princes allemands, vont commander ?

Il arrive a Nimes vers 1716 et, se sentant proscrit, il décide d'y rester. Le 22 mai
1720, a l'église de St Castor, il épouse Jeanne Bonnet, fille d'un {maitre tailleur

d'habits) nimois originaire des Cévennes : André Bonnet. (p.77)

VeI X OBELEREDOEEE . X MR TV B,

BAHYIoTHFEN, TRuRAY —7, £, ABERALLIAZ ) TEBbEE, Ax
HETEVTHREHEVEDLRVWEELZFE L QW EZETHEOMIZA & Y T,
ARA LEDTE LB, BHENBEMTE =0T,

La pureté du ciel bleu rappelle I'ltalie, tout comme la vigne, lolivier, le murier, le
cypres. Les habitants parlent un dialecte pas tellement éloigné du piémontais. Un
homme qui a pratiqué outre ce dernier patois, litalien et lespagnol, peut le

comprendre sans peine. (p.21)

STEPRERCAZ VT ICHR A AN THH I L2 I BHRLTWATL—Z1 )
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75 AERDOZOES. ZOLRTIEH WA Y TOMRNELICEZTE > TN DHE
L, TROLLELAEZBIE, EEICE-Z D LEERE Lo TVWDZETHLN TV D,
Cette partie de la nation frangaise, au coeur de laquelle le sang des vieux gaulois

bouillonne encore, les méridionaux enfin, sont renommés comme un type accentué.
(p.202)

Lt—bR0ThH oD,

VT 7uEE s F AR, BERESNIZLO, HIFERET XA POFTHED
BEIRLDOPRENTH -T2, HIFEZIWTBWTHE LD N TRBZBEET H7ZDICH
e CHMIERFELZHMIGEVRDZ, LALEOZ LR NEZORBELOHE» LY
VBT = LI R BRSO THH BEOMBWELN ENIZEIT-EV L TEI LD,
BOKIZIZKBEOH E TULMRAIRVWHIEOEZD., HOBOEHS IR TV,
AEADBIZ, $RYUBOEL DT TV ANDRICEZ I Uy r VEEBREL TS E
LARZBWSYBEDOT LA A, ATV, FHORNCAEZREIT T RO T 7
Ry Z AN&BLTIRWehoTeDTh S,

Son horreur de la sentimentalité, de 'emphase, de la couleur locale, de tout ce qui
dans un texte pouvait faire province, son obsession d’'une forme assez claire et concise
pour s'imposer partout ne parviennent pas a le couper de ses racines méridionales.

Si prononcé que soit son gout de 'abstraction, son style conserve un frémissement,
une grice qui n‘ont pu mirir quau soleil. L’élégance et l'esprit de Paris, qu’il semble
incarner aux yeux des étrangers et de nombreux Francais de son temps, n'occultent

pas l'authentique Languedocien demeuré toujours vivant en lui. (p.18)

T I T T BIdE & méridionaux & FFNE NITE — BB OEFEFNE - TLET 7
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ZIBVXIMRBLUBZTOHERTH DN, BED X S IZAFEE A Menton & Ventimiglia
ORENCIZ-& D & LTHELEORM THSNIEBIHAL LTRRD VI L5k
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Rivarol osa donc se mesurer avec le grand poéte Florentin, il traduisit le Dante. Se

vantant d’étre issu d’'une famille italienne, il trouvait ainsi le moyen de courtiser les

Rivaroli ou Rivarola, et payait, & sa maniére, sa dette a la patrie. (p.206)

TRMRIZBT ZED RN T 7 e VEFEDD L Y Y b =7 — T3 O BIRFE R
DERZELRD L S TR Tz,

FUoTEBRTDENI L2V Yrard (M ZVTOY T 7 aVEDANLIHETTS
FWHERE] LABEL Wz, ZLTEREERHEORBOMBE~DEY ZRTOE S
RNFTHY, MEMICTAVTRAORISIZHIAHOEKRMEBE DALY TS LT
HoT=Diz,

Traduire Dante était pour Rivarol {un bon moyen, disait-il assez avantageusement,
de faire sa cour aux Rivarol d'Italie,) et une fagon de payer sa dette a la patrie de ses
peres ; c'était indirectement faire preuve de sa noblesse d'au dela des monts.

(Sainte-Beuve, Causeries du lundi, 27 octobre 1851, tome V, Garnier Fréres, sans

date, p.64)

AT HCELTL, VU7 THER] BIRERL 8L U TOL S ICizof—
fTCRfHTTWA,

AZVTROBIL, FoT THERRE] 28R 22 L 20Kk Tz,
D'origine italienne, il avait decidé de traduire (L'Enfer) de Dante. (p.178)

TN I vz av s ZiZi3baEon) drarsy, 2042 ) THHBEIZE X
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SE. ANETHD,
Les Italiens respectent quelques régles simples et séculaires : la famille, le droit

écrit, 'apparence, le verbe, la vie. (p.87)

LB, ImEZREXERE AP B OFROAFIALIE TS 2, RUK
TUNT—XMAEICH D L EDFREOEEEZ RS TV &b, 2047 U THRE
FL L THROLATNLDTH D,

A5 Y THREROEEL, 7o NI —XBEMTZEALE /Uy FEEFNOEXRZM L2
CHEDLLT, BELLOTH T

L'influence de la tradition italienne étonne car il a peu connu son grand-pére né en
Novare. (p.86)
mHTHD,

ag LAY TraldDA R Y THEE 7T UAMEDOTIY HEWNITONT

FLURT—X« K-V T7aV3AZ ) TIEREBETHDL LRI, 770 AANEWVD
IVEEEOLIICRZD,
Antoine de Rivarol apparait a la fois comme un traditionnaliste italien et un

patriote plus que francais. (p.88)

EVI DRV EHEREVFELTVWSDTH D,

Yy rurnz btk (2o ER< 75 AN le frangais par excellence & FFA IO
YA AT —VER, ZREbbAA 7T AFEDS NKIEE LT (causeur) virtuose de
la langue frangaise (Cointat, p.151) & LTD U V7 a/UilEXHETH D,

RASED [7 5 2 REDERMICOWTI BV Y v« THF I —DEEZIT 22 L1100
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TIUANNSEFELRBEVI ZEAERELILERAZ LD, RERO TS
BEENELVWEDDESLRASNTRVIEEHEEERD. BAHEERNLRLOLH
>TSS TH D,

Déja il peut paraitre extraordinaire qu'un Frangcais soit le lauréat, car il convenait de
n'étre ni chauvin, ni triomphaliste, ce prix étant considédé a 1'époque comme 1'un des

plus difficiles a obtenir. (p.152)
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PoOT-BREERICHLTEZLWIHIBREIZZITADTH D,

5

BEDT 7 AZENBER, 2XLETFEOMEAE AT Htt %2 Em T 5 BIE% N
HLZEIMNORNWEETH D, BaU L ZOELHLDIIZOBBEOPIMERT S
BHDEZEZDLND, LM LIE»LDAR, HUEHEREZENT L VI DX, WhiET
TUVREWVWIEPGHAIZE o T2 b D TIIR o 725
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